U-HAUL

AUDI

A4 Aliroad B9 (8WH, 8WJ) 2023 >>

A4 B9 (8W2, SWC) 2023 >>

A4 B9 Avant (8W5, SWD) 2023 >>

A5 (F53, F5P) 2023 >> 2024

A5 Convertible (F57, FSE) 2023 >> 2024

A5 Sportback (F5A, FSF) 2023 >> 2024 Part number: ATM4005A

® /A WARNING

Improper installation of the trailer wiring can result in serious electrical shock, vehicle damage, or fire.
Always disconnect the battery before installation. Installation should be performed by a qualified professional.

AWARNING:

This product can expose you to chemicals including Lead, which is known to the State of California to cause cancer and birth
defects or other reproductive harm.
For more information, go to www.P65Warnings.ca.gov

AAVERTISSEMENT

Une mauvaise installation du cablage de la remorque peut entrainer des chocs électriques, des dommages au
véhicule ou un incendie.
Débranchez la batterie avant l'installation L'installation doit étre effectuée par un profesionnanel qualifié.

AAVERTISSEMENT:

Ce produit peut vous exposer a des substanues chimiques, y compris le Plomb, reconnues par I'Etat de Californie comme
Pour plus d'informations, visitez www.P65Warnings.ca.gov

& AADVERTENCIA

Una instalacion incorrecta del cableado del remolque puede provocar descargas eléctricas, dafios al vehiculo o
incendios.
Desconecte la bateria antes de instalacion. La instalacion debe ser realizada por un profesional calificado.

AAVE RTENCIA:

Este producto puede exponerlo a sustancias quimicas, incluido el Plomo, que el estado de California reconoce como causante
de cancer, defectos de nacimiento u otros dafios.reproductivos.
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ATTENTION!

@

The vehicle's cooling capacity may have to be increased
when retrofitting a trailer coupling! Youmust observe the
manufacturer's instructions!!

ATTENTION!

Il peut s'avérer nécessaire d’augmenter la puissance du radiateur
du véhicule lorsque celui est équipé ultérieurement d’un attelage
remorque! Respecter impérativement les insctructions du

IATENCION!

®

iEs posible que haya que aumentar la capacidad del radiador
en caso de reequipar un acoplamiento de remolque! iRogamos
tener en cuenta las instrucciones de fabricante sin falta!

constructeur!!

ER

D,

In order to avoid mal-functions and damage to the vehicle’s electrical system the earth terminal
must be disconnected from the vehicle’s battery before starting work! Both the trailer module and
the vehicle’s control unit for the electrical system can be damaged during work on the CAN data bus
connections if the battery is not disconnected! Please pay attention to the manufacturer’s instructions
when disconnecting and reconnecting the vehicle’s battery!

Afin d’éviter tout dys-fonctionnement ou endom-magement du circuit de bord, il est indispensable de
débrancher la pince de masse de la batterie du véhicule avant le début de toute opération! En
particulier s'il s'agit de travaux et de branchements effectués sur le bus de données CAN, si la batterie
n’est pas débranchée, le module remorque aussi bien que le dispositif de commande de circuit de bord
du véhicule risquent d'étre endommagés! Veuillez respecter les directives du fabricant lors du
branchement et du débranchement de la batterie du véhicule!

iPara evitar fallos y defectos en el sistema eléctrico de a bordo es imprescindible separar al terminal de
puesta a tierra de la bateria del vehiculo antes de realizar cualquier trabajo! iParticularmente al realizar
trabajos y conexiones al bus de datos CAN puede estropearse tanto el mdédulo para remolques como el
regulador del sistema eléctrico de a bordo del vehiculo si no se ha desconectado la bateria! iRogamos
observar las instrucciones del fabricante al conectar y desconectar la bateria del vehiculo!
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A4 Saloon

A4 Allroad
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@ Socket connection

Connection de la prise

@ Conexién de la caja de enchufe

> [ & [ & [
1/RT 2/LT 3/58RT 3/R
Pmax 60W 60W 90w
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OPTION 7 PIN SOCKET

@ Remove tape.
Enlevez Ruban adhésif.

@ Retirar la cinta adhesiva.

Please order at U-Haul

with partnr: 47185

* Pink: Back Up
Blue: Electric Trailer Brake
Black: Ignition power

-
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| A5 Sportback |

Page 7 ATM4005A / 210126CD



53]
| A5 Cabriolet |
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[ Functional test ]
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@ Ensure trailer's lamps draw 1W of power or greater (In case of LED lamps with low power
consumption)

Assurez-vous que les lampes de la remorque consomment au moins 1 W de puissance (dans le
cas des lampes LED a faible consommation).

@ Asegurese de que las luces del remolque consuman 1 W de potencia o mas (en caso de luces LED
con bajo consumo de energia).

=

Check right turn
indicator on trailer
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A5 (F53, FSP) 2023 >> 2024
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